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SRAŞOVU, piaţa mare Nr. 2*.
acrişori nefrancate na ie  pri- 
m*scă. Manasoripte na ae re

trim ită !
Biroirile de a im cln ri:

BrafOvQ, piaţa mar* Nr. 22. 
Inserate mai primeaoă In Viena 
Rudolf" Mosst, Ecuumuteină Vogl&r 
(ntio Maas), ffttnrich Schaiek, Aloit 
Et/mdi, M.JMk*s, A, Opp*lik,J- Dan- 
%*b*rg; tn Budapesta: A. 7. ffold- 
btrgtr, Anton Muei, Kckstein Bemat; 
laFrankflirt: 9. L.Daubt; tn Ham- 

burg: A. SMtur.
Preţul* inserţiunilorfi.; o ieri& 
zaxmondă pe o ool6nft 6 or.

£1 80 or. timbra pentru o pa- 
Uoare. Publicări mai deae 

dap& ta r ifi şi lnvoialft. 
Reclame pe pagina IU -a  o 
seriă 10 or. ▼. a. a ia  80 bani.
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ADoaaiBBig peBtTH Anstro-îTif aria:
P» auâ *nâ 12 n., p» s6se lanţ 

6 fl., Pe erei luni 3 II.
Pentru România si strliMtatt:

Pe unft iini 40 franol, pe ş4ae 
luni 20 franol, pe trei lanl 

10 franol.
Se prenumeră, la t6te ofioiele 
poştale din Intra şi din afari 

şi ia dd. ooleotorl.
ADuuimieiimia pentru firasori:

ia administraţiune, piaţa maze 
Nr. 22. etagiulă I.: pe ună anft 
10 fl., pe şâse luni 5 fl., pe trei 
lanl 2 fl. 50 or. Ca daaalii ta 
oasă: Pe ană anii 12 II. pe 
şâse luni 6 fl., pe trei lanl 3 II. 
Ună esemplară 5 or, v. a. l i®  

15 bani.
▲tfltă abonamentele oâtft şt 
inaerţiunile suntă a ae piftii

Înainte.
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ZfcToia. a lo o n a m e n t ű

„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Cu fl Aprilie flSOO stil ii vechiu 
se deschide nou abonamentul la care în* 
vltămd pe toţi amicii şi sprijinitorii főiéi nóstre.

Preţulfi abonamentului b
Pentru Anstro-Ungaria: pe trei luni 8  fl. 

pe $ése luni 6  i ,  pe unü anü 12 fl.
Pentru România şi străinătate: pe trei 

luni 10  franci, pe şâse luni 2 0  franci, pe unü 
anü 40 franci.

Abonam ente la numerele cu data de 
D u m in e că :

Pentru Austro-Ungaria: pe anü 2 fl. pe 
şâse luni 1 â.

Pentru România şi străinătate: pe anü 8
franci., pe şâse luni 4 franci.

Abonarea se póte face mai uşorii şi 
mai repede prin mandate poştale.

Domnii, cari se vorü abona din nou, 
să binevoéscá a scrie adresa lámuritü şi 
a aréta şi posta ultimă.

Aliinistraţinnea „Gazetei Transilvaniei“.

Braşovii, 20 Martie st. v.

In numërulü dela 16 (28) Martie 
alü lóiéi nóstre amü publicatü o 
corespondenţă din comitatulü Tér- 
navei mici, care ne dă o mică icóná 
despre luptele comunelorü române 
din acestü comitatü în contra ma
ghiarismului cutropitorü.

Ni se aduce ca esemplu Gtiléulü, 
Tirimia mare, Smigulü ş. a., unde 
Românii nu stau cu mânile în sînü, 
ci îşi susţinu şcolele lorü confesio
nale, ţineodfi la „distanţă respec
tabilă“ , cum 4ice corespondentulü, 
şc0lele de statü ungureseï, carï 
s’au înfiinţatfi în aceste comune 
cu scopü de-a cutropi elementulü 
nostru.

După ce ne desfăşură acestü 
îmbucurătoru tablou, care ne în- 
făţişeză puterea de resistenţă a 
Românilorü cu tóté neajunsurile 
şi necazurile de cari suferü, co
respondentulü trece la capitala co
mitatului c|icêndü :

„In Dicio-St.-Martinü este şc0lă 
de stătu, şcolă civilă de fete şi

íntáiulü náscutü alü Kulturegylet- 
ului în faşă. In contra atátorü is
pite, cum se vorű puté apéra Românii, 
când ei nu dispunu încă de patru pă
reţi unde sé li-se dea o instrucţiune 
naţională?u

Este de totü tristă constatarea 
ce se face aici. Vedemü din şe- 
matismulü archidiecesei, că în Di- 
cio-St.-Mártinü comuna bisericéscá 
română se compune din 700 su
flete şi că 54 de copii visitézá şco
lile. Dér ce felü de şcoli? Acésta
o vor înţelege mai bine cei ce au 
visitatü acelü orăşelu şi au fostü 
întimpinaţi de cătră copilaşii locui- 
torilorü români cu „Dicsértessék 
a Jézus Krisztus \“

Décá ne gándimü câtu de ame
ninţaţi suntü Românii în totü co
mitatulü şi mai vîrtosu în capitala 
lui Dicio-St.-Martinü, şi décá avemü 
în vedere, că acestü orăşelfl este 
reşedinţa unui protopopü románü 
gr. cat. trebue sé ne mirămu cum 
de pănă ac|i nu s’a fácutü nici 
cea mai mică încercare de-’a înfi
inţa aici o şc0lă română confe
sională, care sé mántuésca pe cei 
54 şcolari de maghiarisare?

Protopopulü románü din Dicio 
Sân-Mărtinu e omü ténérü şi vi- 
gurosü, de ce dér nu întreprinde 
nimicü spre a întări posiţiunea 
elementulai románescü din acestü 
orăşelfi ?

Nu înţelegeam acéstá nepăsare 
în faţa luptei desperate ce o portă 
comunele din jurulü séu în con
tra uneltirilorü de maghiarisare. 
De ce tocmai protopopulü sé re- 
mână în urma preoţilorfi în frun
tea cărora se află, când tocmai 
dénsulü ar trebui se premérgá cu 
esemplulü?

Şi óre locurile competente sé 
nu aibă cunoscinţă despre trista 
stare a lucrului? Şi decă au cu
noscinţă de ce nu constrîngu pe 
d-lü protopopü de-aşî împlini da
toria cea mai sfântă faţă cu po- 
porulü séu credinciosü, căci ane-

[ voie ne vine a crede, că nu-i vorü 
fi atrasü celü puţinu atenţiunea 
asupra periculului, ce ameninţă 
limba şi naţionalitatea poporului 
románü din Dicio-Sân-Martinu în 
lipsa totală a unei şcole române?

Inzadarü ne vomü totü plânge 
de prigoniri şi nedreptăţiră décá 
nu vomü face totü ce ne stă în 
putinţă spre a ne aperă esistenţa 
nostră, ridicándü, cum c(ice core
spondentulü, în contra povoiului 
de maghiarisare bastióne de ape- 
rare, de unde se respingemü ata
curile inimice, şi de unde, deşi nu 
vomü puté reporta victorii, sé fa- 
cemü celü puţinu ca inimiculu sé 
nu sporéseá.

Amü dori, ca d-lü protopopü 
din Dicio-Sán-Martinü sé ne arate 
cátü mai curéndü ce paşi a ín- 
treprinsü pentru a delătura réulü 
de care sufere poporulü séu cre
dinciosü, stáruindü ca sé-i câştige 
mácarü cei patru păreţi unde sé 
i-se dea o instrucţiune naţională.

Acésta o pretinde interesulü 
bisericei nu numai puţinfi ca şi 
interesulü de viâţă alü némului 
nostru.

Berlinulű la depărtarea lui Bismarck.
Nicl-odată Berlinulă, capitala marei 

G-ermanii, n’a fácutü ovaţiunî aşa de 
mari, ca la 29 Martie n., 4iua despărţirei 
principelui Bismarck. Dinaintea palatului 
cancelarului se adunase o mare mulţime 
de poporQ. Îndată ce cuiva i-se părea, 
că vede pe Bismarck, răsunau „Hochu-urI 
grozave. Mulţimea crescea într’una. 
La órele 3 d. a. Moltke apăru înaintea 
mulţimei şi după elő o cetă de cuirasieri 
în frunte c’o musică. Iudată ce-au ajunsă 
la palatulă cancelarului, ofiţerulă con- 
ducétorü a datü semnulă de salutare; 
cuirasierii priviră spre stânga trecendă 
în percursulü stradei pănă la gară, unde 
la porunca împăratului aveau sé formeze 
unü felü de gardă de onóre. Demon
straţia acésta a mişcaţii fórte tare pe 
poporü; Bismarck ínsé n’a vă4ută acestă

retragere solemnă. Elü numai după 5 
óre a eşită afară din palatü dimpreună 
cu fiulü sëu Herbert, cu care urcându-se 
într’o trăsură, mulţimea uriaşă a popo
rului a eruptü în „hurrah“ puternicü, 
bărbaţii ridicau pălăriile, ér femeile îlü 
troeniau cu flori. Bismarck le mulţămia 
tuturora prin surísü amicalü. In trăsura, 
oare urma, se afla soţia lui Bismarck şi 
noră-sa, în trăsura a treia Caprivi, în a 
patra Bötticher. O parte a gărei era 
închisă cu unü cordonü, şi erau de faţă 
unü adjutantü generalü, miniştrii pru- 

j sianî şi secretarii de statü. Dinaintea 
cupeului era postată o companiăde sol
daţi în ţinută de gală, cu care faţă în 
faţă stau doi militari de rangü înaltü. 
Bismarck nu s’a mai pututü reţinea, ci 
dându-se josü din trăsură şi-a luatü rô- 
masü bunü dela toţi, personalü, ér mul
ţimea poporului la unü semnü datü a 
începutü së cânte „Wacht am Rhein“ 
şi „Deutschland, Deutschland über Alles“ . 
Bismarck mulţămindu-le prietinesce s’a 
urcatü în cupeu, arătându-se la feréstrS. 
pănă ce a plecatü trenulü.

Conferenţa din Berlinú.

Conferenţa internaţională din Ber- 
linü, care de câteva sëptëmânï se ocupă 
de cestiunea lucrätorilorü, şi-a sfârşitfi 
lucrările la 28 Martie n. După subscri
erea protocólelorü conferinţei, delegaţii 
singuraticelorü state, cari au luatü parte 
la conferinţă, au şi părăsită deja Berli
nulü. Neivindu-se seriöse divergenţe de 
păreri cu privire la programă, lucrările 
conferenţei s’au pututü face cu mai 
multă înlesnire de cum s’ar fi crecjutü. 
Protocólele subscrise de delegaţi se vorü 
da în curêudü publicităţii, pentru ca opinia 
publică së se dumeréscá asupra celorü 
ce s’au fácutü înBirlinüla iniţiativa îm- 
përatului Wilhelm Il-lea. De-ocamdată 
însemnămfl numai câteva puncte din ho- 
tărîrile conferinţei:

Lucrulü în timpü de nópte şi Dumi
neca e strictü opritü tetelorü şi femei- 
lorü mai bëtrâne de 16 an! ; timpulü 
lorü de muncă e sfcabilitü de 11 óre pe 
4i c’o pausă de l x/2 oră. Femeile mă
ritate, la casü când au suferită de vr’o 
bólá, nu se potü aplica la lucru decâtü

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Viâţa socială la animale.
După I. Kriesch.

(Conferinţa I I  publică ţinută de prof. M. Pervu 
la 4 Martie anulü c. în sala liceului románü din 

Braşovtt.)
(Urmare).

In mările sudice trăiesce o specie 
de animale ciudate, care se numescü 
SiphonopJiora. Organismulü lorü e fórte 
simplu, fiind-că se ţinO de tipulü Coelen- 
teratelor, — adecă de animale fără intes
tine. Siphonophora constă diu combi- 
naţiunea mai multorü animale simple 
íntr’unü singurü animală, într’o trupină. 
Astfelü de auimale, care au mai multe 
forme, se numescü polymorphe. Animalulü 
polymorph siphonophora constă din indi- 
vi4l, cari împlinescă separată urmátórele 
funcţiuni: unulă nutresce, altuia apérá, 
unüíü mută animalulü dintr’unü looü 
ntr’altulü, unulü simte şi altulü repro
duce generaţiunea.

Siphonophora aşad0ră e compusă din 
Îindivi4l> cari au autonomia lorü, ínsé 
uuii fără alţii nu potü trăi.

Centrulü statului Siphonophora îlă

formeză o ţ0vă, canală comună, care are 
forma unui polyp lungă, a cărui parte 
superioră se termină într’o beşică. In 
jurulă osiei acesteia suntă meduzele şi 
polypii, cari fiind că împlinescă funcţiuni 
diferite, şi forma loră se deosebesee.

îndată sub beşică aflămă meduzele 
de forma clopoţelelorO, care numai mişcă 
colonia dintr’unü locü íntr’altulü; sub 
meduze suntü ca şi nisce frun4uliţe séu 
S0I41, cari servescü spre scutirea indivi- 
4ilorü apărători, pentru-că în casü de 
lipsă se retragü sub ele. După membri 
apărători urmézá polypii, cari au desti- 
naţiunea a câştiga nutreméntulü şi a’lü 
mânca, a’lü digera pentru toţi membri 
statului, aceştia suntü provă4uţI cu braţe. 
Apoi vine la rendű inteligenţa, care 
simte pentru totü statulü şi în apropie
rea acestorü din urmă vinü aceia, cari au 
a se îngriji de susţinerea generaţiunei.

Indivi4ii statului Siphonophora, ori 
cátüs’arü deosebi prin formă şi activitate, 
totuşi stau în legătură unii cu alţii şi 
numai aşa potü forma unü íntregü. Toţi 
au scopü de a înainta prosperarea sta
tului, trunchiului comună.

Dela statulă siphonophoreloră pănă

la statele, ce le aflămă mai cu ?émá 
la insecte, nu e decátü unü pasü.

Complexulü asocierilorü de albine, 
pe care Germanii fórte potrivită îlă nu- 
mescă „der JBiena, în multe privinţe se- 
mănă cu statulă Siphonophoreloră.

Dintre insecte, mai cu sémá ordinea 
Hymenoptereloru suntă acelea, la oare 
aflámü asocieri organisate, state per
fecte. Statele acestea suntü urmările vieţii 
sociale, ce le-amü putea considera numai 
ca familii mari.

Asocierile acestea perfecte, asemenea 
ca cele neperfecte, suntü séu provisorice
— cu vieţă de o vérá, — seu cons
tante.

State provisorice de unü anü for- 
mézá numai Bombus terrestris, (Bondar, 
Bonzar, Bézdar,), vespii; er constante al
binele, termitele şi furnicele.

Bombus terrestris îşi facü cuiburile 
lorü sub páméntü, în vr’o gropă de şo- 
rece, séu în vre-unü paiaţă ruinată de 
muşunoiu. Paralelă cu vieţa albinelorü, 
care ducă o viâţă orăşen0scă, ei trăescă 
mai simplu, ca la sate.

Colonia loră constă din ună numără 
mai micü de colibl subterane, sub pă-

mântă, şi numërula locuitoriloră arare
ori trece peste o sută. Intre ei se află 
două feluri de femeiuscl desvoltate pentru 
depunerea ouăloră, adecă: mai mici şi 
mai mari ; după aceea bărbătuşl şi fe
meiuscl desvoltate neperfectă, — prin 
urmare nu potü depune ouă, acestea 
suntü muncitórele. Numele „muncitorü“ 
nu este aplicată corectă pentru Bombus, 
pentru-că toţi membrii statului iau parte 
la lucru, la muncă.

Intemeiătorulă statului de o vérá, 
este o singură femeiuşcă dintre cele mari, 
care a avută norocă a petrece somnulă de 
érná scutită de geră sub muschiu, séu 
în vr’o crepătură de lemnă. Intre băeţii 
cei dintâiu ai priraăverei tre4iţl, şi ade
meniţi de ra4a curată a sórelui, o găsimtt 
şi pe femeiuşcă de Bombus, adunândă 
miere şi prafü de flori, poleu în celulele 
făcute de dênsa în forma săculeţelorfi, 
în care pe rêndü depune câte ună ou, 
din care mai ântâiu se desvoltă mun
citorii.

Aşa nu peste multă are ajutoriu dela 
fii ei desvoltaţl, cari apoi márescü cui- 
bulü. Când muncitorii suntă în numërü 
deplină, matca nu lucră nimicü, oi de»
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numai după o restaurare de 4 séptémání. 
Fetele şi băeţii, cari suntü mai tineri de
12, respective de 10 ani nu se potü 
aplica la industrii, decátü numai după- 
ce şi-au făcuta studiile de lipsă. Copiii, 
cari suntü mai tineri de 14 ani, vorü 
avó sé lucre pe 4* 6 óre, o’o pausă de 
iy 2 oră.

Dela lucrările, cari suntü vătămătore 
sânătăţii şi desvoltării corpului în genere, 
copiii suntü eschişl de totü, seu chiar şi 
décá se face vre-o escepţiune, se face 
numai pe lângă cuvenită îngrijire. Lu
crătorii dela 14—16 ani suntü datori sé 
luore pe 4 i numai 10 ore c’o pausă de 
V/2 0ră. Privitorü la lucrătorii de mine, 
conferenţa a aflata de bine a hotărî ur- 
măt6rele:

Lucrătorii mai tineri de 14, respec
tive 12 ani, nu se primescü la lucrările 
de mine. Despre sórtea lucrátorilorü de 
mine — la casü de bólá, bâtrâneţe — 
are sé se íngrijéscá pe cátü se póte sta- 
tulü. Grevele suntü de a se ocoli pe 
cátü e posibüü; ér pentru aplanarea cer- 
telorü şi neînţelegerilorfl dintre lucrători 
se va alege o anumită comisiune.

Hotărîrile acestea s’au luatü aprópe 
cu unanimitate. Cu ocasia sérbárei ce 
s’a fácutü într’una din serile trecute, 
conferenţiarii au salutatü viu pe Jules 
Simon, delegatulü Franciéi, ca pe unulü, 
care a stáruitü totdéuna pentru uşurarea 
sorţii lucrátorilorü.

înăsprirea r:iporturilorü sérfoo-bulgare.

Rőspun4éndü la atacurile 4iarel°rft 
sârbesc!, „Bulgaria“ scrie: „E dovediţii, 
că radicalii sârbi ca marionete (păpuşi) 
rusesci vréu sé producă unü conflictüi, 
căruia sé’i urmeze unü résboiu, ce are 
sé fiă o résbunare pentru Slivniţa. Deşi 
Bulgaria se gândesce mai multü la pro- 
gresulü séu economicü şi nu doresce sé 
neliniştâscă ín modü nefolositorü pe Eu
ropa, totuşi, décá va fi neevitabilü, vom 
ridica mănuşa. Bulgaria nu se teme de 
résboiu, Slivniţa a arátatü adevérata pu
tere a Sérbilorü, şi Bulgaria speră, că 
precum résboiulü din 1885 a sigilatü 
unirea prin sânge, totü aşa unü résboiu 
in 1890 i-ar aduce independenţa şi póte 
că şi o estindere de teritoriu. Acestü din 
urmă lucru s’ar ivi cu atâta mai multa, 
cu cátü acum nu e nici unü Khevenhül- 
ler, care sé’i sa;ă Serbiei în ajutorü pen
tru a o mântui“ .

O telegramă din Sofia împărtăşesce 
că ministeriulü bulgarü de résboiu a co- 
mand&tü la o casă austriacă patruzeci 
inilióne cartuşe (patrone) pentru puscile 
Mannlicher.

Insnrecţinnea în Creta.

öfioiulü „Reuter“ anunţă din Canea, 
în insula Creta, cu data de 27 Martie 
n., că între insurgenţi şi soldaţi a fostü 
o sángerósá încăerare în districtul a Spha- 
kia, cu care ocasiune au că4uta morţi

pune numai oué, astfela numérulü mun- 
citorilorü se sporesce.

Mai târ4iu, în luna lui Augustü, se 
desvóltá în diferite celule mai mici séu 
mai mari femeiuşcele mai mici séu mai 
mari, şi mai pe urmă bărbătuşii, trân
torii, din ouăle femeiuşcelorfl mai mici. 
Numai atunci e familia séu statulü com- 
pletü. Membrii lui se îmulţescfl după 
împregiurările timpului pănă atunci, pănă 
ce nu dă frigulü de tómná, care, fiindcă 
ei nu adună nutreméntü peste iérná, îi 
covârşesce. Unele femeiuşcl mai mari 
se ascundă în locuri scutite, şi în pri- 
mávéra următore ele suntü întemeiăto- 
rele statelorü noué.

Décá amü 4i8Í* despre Bombus, că 
**tráescü mai multa o viâţă liniştită dela 
sate, atunci clădirile vespilora trebue sé 
le comparámü cu oraşe, şi încă cu ast
felü de oraşe, cari se zidescü în grabă, 
ca şi cele Americane, care în scurte luni 
ajungü o întindere uriaşă şi ârăşlsepră- 
pádescü curânda. Din împrejurarea a- 
césta putema esplica sélbátécia şi irita- 
ţiunea vespilora ; ei trebue cu iuţelă fórte 
mare sé luoreze la întemeiarea statului 
iorü, şi în timpü scurta de şâse luni nu

mai mulţi inşi. Femeile creştine şi co
pii au fugitü în parte pe corăbii ce că- 
lëtoriau cătră Grecia.

KCJK]JJ£ D IL E I.
întâmpinări. La corespondinţele pu

blicate în nrii 13 şi 21—22 din an. c. 
ai főiéi nóstre, cu privire la cestiunea 
alegerei de protopresbiterü în tractula 
Unguraşului, ni-s’au trimisa doué întâm
pinări. Una este din partea coresponden
tului „Almăşanula", care faţă de întâm
pinarea ce i-s’a făcuta în Nr. 21—22, îşi 
susţine cele 4ise de d-sa în Nr. 13, de
clară că nu se îndoiesce, cumcă Prea 
Yen. Consistora Metropolitana din Sibiiu 
va procede conscienciosa în cestiunea 
acestei alegeri, dér se teme ca nu cum
va preoţimea tractuală sé fiă sedusă ori 
infiuinţată în casulü când fs’ar afla una 
concurentü mai de preferită ; doresce „sé 
se facă o alegere dreptă şi nu măestrită“. 
îşi esprimă indignaţiunea din împrejura
rea, că „tocmai în comuna S. Petru, care 
este reşedinţa protopopâscă, biserica se 
află într’o stare fórte desolată, aşa că 
mai nu se deosibesce de mănăstirea cea 
părăsită de pe Strîmba. Tota cam aşa 
stă lucrula şi cu şcola, şi cu deosebire 
cu înveţătorula, care este şi cela mai 
réu dotatű, dér şi celü mai slaba cuali- 
ficata. Nici obligaţiunile pentru împru- 
mutula de stata nu suntü câştigate pe 
séma bisericei, cum este în celelalte co
mune din tracta* etc. — A doua întâm
pinare ni-se trimite din partea d-lui Y. 
Y. din tractula Cluşului. D-sa consideră 
cele scrise de „Almăş nula“ în Nr. 13 
ca provenite din interese personale. 
Amintesce cu multă recunoscinţă numele 
răposatului protopresbiterü din tractula 
Unguraşului, pentru meritele sale faţă cu 
biserica şi naţiunea română, accentuézá 
destoinicia actualului administratorü pro- 
topopescü, se miră, că „Almăşanula“ ple- 
deză pentru una individa, pe care sino- 
dula protopopescü, ţinuta acum de cu- 
réndü la Cluşa, a decisa sé fiă trasa în 
cercetare din causa abusurilora dânsului, 
ér la fine cere, ca sé nu se turbure eur- 
sula libera ala fiitórei alegeri de proto- 
presbitera eto.

Dumne4eu sé lumineze pe alegétorl 
şi sé voteze fiă-care după cum îi dictézá 
consciinţa sa creştinescă şi románéscá, şi 
pentru celü mai harnicü candidatü.

** *
Invitare refusată. Societatea agricolă 

română din BucurescI a refusatü invita
rea guvernului austriacü, d’a lua parte 
la esposiţia agricolă din anulü acesta, ce 
se va ţine în Yiena.

** *
Eşitft din armată. Locotenentului lonü 

Muica din regim. 12 de corpü i-s’a în
cuviinţata a fi trecuta în reservă.

numai că trebue sé’§I asigure esistenţa 
lora propriă, ci sé întemeieze familiă 
uriaşă, stata puternica,pentru aceea n’au 
stare şi alinare, unuia alérgá, altuia vine, 
ca şi când ar fi sosita sfârşitula lumei.

Intemeiătorula statului, precum la 
Bombus aşa şi la vespl, în totü anulü 
e o femeiuşcă, care a avutü norocula 
de a ierna şi a se tre4 i primăvera din 
culcuşa, din'somna. Cum s’a deşteptată, 
începe la întemeiarea familiei, a statu
lui. Cu ajutorulü organelorü tari ale 
gurei — cum aşi 4i°e fălcile — rupe 
bucăţele din lemnü putregáiosü, din scân
duri, şi cu ajutorulü limbei şi scuipatu
lui le frământă, apoi masa a asta o în
tinde în foiţe subţiri ca şi hârtia. Pre
cum vedema, vespii de multa facă hârtiă 
din lemnü.

Din astfelü de hârtiă zidescü celulele, 
fagurii şi scorţa, care ínvélesce cuibula 
íntregü. In celulele în care femeiuşcă 
a depusa ouéle, se desvoltă mai ânteiu 
muncitorii, femeiuşcele, seu mateele, şi 
bărbătuşii, trântorii.

Muncitorii aşa de repede lucră la 
mărirea cuibului, încâta numérula locui- 
torilorü oraşului grabnicü ziditü se urcă

Resultatulü tarifului pe zone. O te
legramă din Pesta cu datulü de 29 Mar
tie n. asigură, că venitele tarifului pe zone 
în cele doué luni din urmă se urcă peste 
suma de 1 milionu.

** *
Marina română. „Curierula Financiar“ 

află, că ministrula lucrárilorü publice a 
primita o propunere din partea unei so
cietăţi olandeze pentru înfiinţarea unui 
serviciu de navigaţiune pe mare şi pe 
Dunăre. Societatea e representată prin 
d. Iohn D. Buys. Pentru esaminarea 
acestei propuneri, ministeriula a numita
o comisiune compusă din d-nii: Iorceanu, 
Mironescu, Gr. Olănescu, Duca, Saligny 
şi colonelula Murgescu, comandantula 
flotilei române.

** *
Furtú in trenű. Directorului de asi

gurare din BucurescI, Emanuelü Grün- 
wald, i-s’a furata la 28 Martie n. din 
cupeu, aprópe de Solnoca, una pardesiu, 
cu portofoliula cu 250 fl. şi 300 lei în 
bilete de câte 100 lei.

** *
Furtună. In 15 (27) Martie s’a des

cărcata asupra Sepsi-Sângeorgiului o fur
tună violentă. După fulgere şi tunete a 
urmata ploiă.

** *
Fortificarea Bucurescilorű. Ministrula 

de résboiu a depusü pe biuroulü came
rei proiectulü de lege pentru autorisarea 
unui creditü de 15.000,000 franci nece
sari construcţiunei lucrárilorü de fortifi
caţii. Prin acelaştt proectü ministrulü mai 
cere sé fiă autorisatü a angaja la casü 
de trebuinţă întregulü creditü de 60 de 
milióne afectatü celoră patru an! ce mai 
sunta necesari pentru terminarea lucrá
rilorü şi a armamentelorü forturilora.

** *
Etalonulü de aurü în România. „Mo-

nitorula oficiala“ Nr. 275 de Sâmbătă 
promulgă ambele legi votate de corpu
rile legiuitóre române, unuia privitora la 
înfiinţarea unui nou sistema monetara, 
ér celălalta la transformarea în inonetă 
de aura a pieselora de 5 franci argintü 
pănă la concurenţa sumei de 40.000,000 
franci.

** *
Cerşetore suspectă. A ajunsa la cu- 

noscinţa poliţiei de aci, că de câtva timpü o 
femeiă de 25—30 ani, sub titlula de vé- 
duvă a unui învâţătora, se furiş0ză prin 
case, ca sé cerşescă, dér de mai multe 
ori a fosta surprinsă în împrejurări fórte 
suspecte, aşa odată înaintea unui dulapa 
deşchisa, altădată tocmai deşchi4ânda 
cutia unui dulapa. Publiculü sé fiă cu 
pază asupra acestei femei.

** *
Spargere la reşedinţa episcopală din 

Alba-Iulia. Se scrie din Alba-Iulia, că în 
4 ilele trecute unü făptui tora necunoscut

îngrabă şi pănă la 20.000. După îmul- 
ţirea muncitorilora, matca, fundatórea 
statului, nu mai lucră, ci numai depune 
ouă; şi de aci înainte zidirea mai de
parte şi crescerea generaţiunei este în
credinţată muncitorilora. Yespii hrănesca 
larvele lora în desvoltare cu miere şi 
numai din iubirea de fiii şi de statulü 
lorü, se facü hoţi şi lotri. Ei atacă al
binele ce vinü din cámpü cu beşica, — 
guşa — plină de miere, le împungă cu 
aculü, le sfârtică şi abdomenulü (pân
tecele) ílü ducü cu ei. Nici vespii nu 
adună nutreméntü peste iernă, pentru 
aceea statulü nu póte esista, poporulü 
se risipesce şi oraşula rămâne ca unü 
semnü alü sîrguinţei cetăţenilor a.

De statele vespilora se ţina statele 
albinelora, care însă de ale vespilorü se 
deosebescü prin aceea, că suntü cons
tante, statornice. O clasă din cetăţenii 
statului (muncitórele) se íngrijescü ca 
din îmbelşugarea verii să pună ceva la o 
parte pentru iérná, pentru 4^e negre, 
pentru-că e posibila, ca statulü să se 
susţină şi peste iérná. (Va urma).

a pătrunsa pănă în odaia unde-şl ţine 
episcopulü catolicü casseta şi punéndü 
mâna pe J.000 fl s’a cam mai ştersfi cu 
ei. Cercetarea urmâză.

** *
j Hoţi. Din Oradea-mare se împărtă- 
j şesoe, că aprópe de oraşfl, pe pusta Beel, 
patru inşi cu feţele smolite au intratü 
în casa proprietarului Iuliu Sorlo şi luară 

; cu ei tóté obiectele de valóre, ce le-au 
găsitfl. Pe stăpânul a casii îl a siliră hoţii

1 să jure că nu’i va trăda. Pe stăpâna casii 
ínsé o legară şi’i puseră căluşfi în gură.

. Cum se vede, chiar şi hoţii au respectü 
| de gura femeilorü.
‘ ** *
I Mandate poştale falsificate. In aface- 
j rea falsificatorilorü de mandate poştale, 
despre care ni-se telegrafiase, se scrie,

 ̂că sigilulQ celü falsü l’au comandatü la 
. unü măestru de sigile din Pesta. Prin 
mandate prové4ute cu acestü sigila fals 
ala poştoi din Komorn, falsificătorii au 

( incassata dela poşta din Pesta de mai 
j multe ori câte 500 fl. prin uuü complice 
ţ anume Kari Mezei, în contra căruia s’a 
datü mandatü de urmărire şi aducere.

** *
Defraudatorulü Wahlkampi, fiindü năs- 

cutö în Pesta, apérátorulü lui, adv. Dr. 
Desider Nagy, a adresatü ministrului de 
justiţiă o cerere, ca din acéstá causă 
Wahlkampf, sé nú fiă estrádatü Germa
niei, ci afacerea lui să se predea tribu
nalului din Pesta. Ministrulü a cerutü 
tribunalului din Cluşiu sé’i raporteze 
despre afacere.

** *
Esecutatü. Ucigaşultt Paul Drubina 

din Oecseny a fostü esecutatü în Szeg
szard. Sentinţa tribunalului supremü şi 
decisiunea monarchului i-s’a cetitü delic
ventului la 27 Martie diminâţa. Drubina 
omorîse în Aprilie anulü treoutü pe eco- 
nóma Balint din Oecseny şi pe Éva Tö
rök, care locuia la Bálint. Cu cei 50 fl. 
jefuiţi, Drubina se duse în cârciuma din 
Kesely, unde a fostü arestatü de gen- 
darml şi predata tribunalului.

Dămu locü acjî unei întâmpi
nări la articijlii noştri întitulaţi 
„Archiereii noştri şi noi.“ Deşi 
scriitorulü ei nu se ţine strînsu de 
obiecţii, puindü cestiunea pe té- 
rémulu personalü, ceea ce noi toc
mai amü voitö sé evitămu, totuşi 
sulevéza din nou cestiunea atinsă 
în acei articulî şi de aceea o pu- 
blicámü „pentru ca lucrulü sé se 
limpe4escă şi adevérulü sé iasă la 
lumină.u

Ne reservămu a reveni, după 
publicarea lungei întîmpinărî, asu
pra meritului cestiunei şi asupra 
valórei afirmaţiuniloru privitóre la 
atitudinea ce a observat’o şi o ob
servă organulu nostru în acésta 
cestiune.

0 polemiă continuată.
In Nr. 38 alü „Gazetei Trans.“ din 

anulü curenta am publicata una articola 
întitulata „0 polemiă întreruptă“ , care 
a fosta numai încheierea unui şira de 
articol! publicaţi în alte 4iare, şi care a 
căpătata acela titlu din causă, că 4 iarula, 
pentru care a fostü destinata, nu a voitü 
sé-lü publice. M’am bucurată, când am 
vă4uta, că „Gazeta Transilvaniei“ a des- 
chisü colonele sale pentru acelü articolü.

ínsé bucuria mea a ajuusü la culme, 
când am vé4utü, că în acelaşi numérü 
alü „Gazetei“, redacţiunea a constatata, 
că ideile desfăşurate de mine merită 
atenţiune, şi pentru aceea a şi promisa, 
că va veni asupra lora în nisce „articol! 
de sine stătători.“ Cugefcamü atuncia, că 
„Gazeta“ va lămuri şi mai bine cestiu
nea pusă de mine pe tapeta şi o va 
tracta cu tótá obiectivitatea, făcânda cu 
totula abstracţiune dela persona mea şi 
ocupându-se numai cu ideile enunciate 
de mine „cu o claritate convingétóre.*

Mare mi-a fosta deci surprinderea 
vé4énda, că „Gazeta“, în loca sé discute 
cestiunea aceea în nisce articoll de sind
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stătători, în numerii săi 47, 48, 49 şi 
50 din anulâ curenta în articolii întitu
laţi : „Archiereii noştri şi noi“ a f&cuttt 
articolului meu sourtă una oomentară 
f6rte lungii, în care nu numai nu se 
sc6te la ivâlă inţelesulă genuină ala 
ouvintelortt mele, ci şi persona mea este 
tractată cu o asprime, care nu am me- 
ritat’o, şi cu atâta mai puţina am aş- 
teptat’o.*)

Mă văda deci necesitată a continua 
şi cu „comentatorula“ articolului meu 
polemia, care o cugetasema terminată, 
pentru ca cestiunea sulevată de mine să 
se limpecţâscă şi adevărula să iasă la lu
mină. Continuarea acestei polemie mi-se

.  « — 
impuue ca o necesitate şi din acelü mo- şi politică.

cinţe despre înţelepciunea şi tactica Ro 
mânilortt peste tota, şi despre vederile 
celortt mai estinse cercuri de 6menl, 6r 
într’alttt loca spune, că nu’i vine nici de- 
cum a crede, s£ n'am nici o cunoştinţă de 
vederile ce domnesc# a$l în cercuri largi 
între Români despre raporturile dintre noi 
şi archierei; asemenea într’untt loca re- 
cunâsce, că scriu, — cela puţintt la apa
renţă, — cu o claritate convingăore şi se 
provâcă, ca la o autoritate la unii studiu 
publicata de mine asupra unortt fapte 
din vieţa episcopului Lemeni, er într’altă 
loca mă trimite, să mă pricopsesca din 
esplicările, ce ar fi în stare sg mi-le dee 
şi ună gimnasistă în materiă de istoriă

tivQ, că însuşi adversariula meu mă pro- 
v6că să-i dau răspunstt la unele în
trebări.

înainte de tote ţinO de-o absolută 
necesitate a constata, că în articolulQ 
meu nu am esprimata vederi streine, ci 
numai şi numai vederile mele proprii — 
bune-rele cum suntâ, — şi că se înşâlă 
f6rte amarii adversariula meu, când afirmă, 
că părerea mea se pare a fi forte apro
piată (adecă inspirată) de vederile, ce le 
împărtăşescu atft cu predilecţiune sferele 
ndstre înalte biserieescl.

Că părerea mea nu este apropiată 
de vederile sfereloră mai înalte biseri- 
cescî, recunosce mai târziu însuşi adver
sariula meu, carele într’altă loca mă 
smulge cu totultt din înălţimea vederi- 
iora împărtăşite de sferele înalte bise 
ricesc! şi mă cufundă în balta informa- 
ţiuniloră sc6se dela mesele pline cu pa
hare de vinO, cjicendă: nder de unde îşi 
scote d-lu A. B. informaţiunile sale cu 
scopu de a aprecia tactica şi înţelepciunea 
nostră politică ? Dela cele ce le aude 
vorbindu-se pe la câte unii paharu de 
vinii ?'A

Insă nici cu presupunerea asta a 
doua nu a nimerit’o adversariula meu, 
pentru-că toţi, cari mă cunoscQ, sciu 
prea bine, că nu am datina a cerceta 
societăţile, cari fericescă naţia româ- 
nescă între pahare de vină, şi chiar şi 
decă aşi ave, precum nu am, acostă scă
dere, creda, că nu a fosta tocmai cu 
cale să mi-se arunce în faţă ast-fela de 
cuvinte incompatibile cu gravitatea ces- 
tiunei, ce era sub discuţiune.**^

Nu mai puţina 'şl contratjice adver
sariula meu, când se încercă a mă pre- 
senta înaintea cetitorilor^ săi ca pe unâ

Două scopuri 4 ice comentatorulü 
meu, că am urmărită cu articolulO meu. 
UnulO este acela, ,,că am voitü, sé punú 
pe archiereii noştri la adăpostii de ort şi 
ce critică a fapteloru loruu, ér altulü, că 
voescü „a lua totă respunderea pentru 
starea de faţă a lucrurilor^ de pe spinarea 
archiereiloru noştri şi a o încărca în spi
narea ndstră.u

Trebue însă să mărturisescă, că a- 
ceste scopuri nici prin minte nu ml-au 
trecută. Scopulü urmărită de mine ’lă 
póte vedé ori şi cine în conclusiunea ar
ticolului meu, unde am concentrata în 
câteva cuvinte totü ce am pututü afla 
mai nimerită, ca să îndemna pe Români 
a’şl arunca armele netrebnice, cu cari 
s’au luptată pănă acuma pentru realisa- 
rea programului nostru naţională, şi a 
întrebuinţa alte arme tot-déuua legale, 
însă atâtă de puternice, încâtă să insu
fle respecta contrariloră noştri şi să-i 
înduplece a pacta cu noi, cum pactézá 
G-ermanii cu Cehii.

Asupra acestui scopă trebuia să se 
pronunţe comentatorula meu şi să nu 
abată cestiunea de pe terenulü, pe care 
am pus’o eu, şi atunci ar fi făcută ună 
serviciu forte însămnată causei nóstre 
naţionale !

Ceea ce a supărată mai tare pe ad
versariula meu, suntă următorele cuvinte 
din articolulă meu: vtdtă tactica şi în
ţelepciunea nostră politică ’şt află astăzi 
espresiunea în nisce imputări grele, cari le 
facemu archiereiloru noştri, pentru-că nu?şl 
punű capulă pentru interesele ndstre naţio
nale, ér noi stămu de o parte cu mânile în 
sînu şi cu capetele plecate, înaintea lovitu- 
riloru, ce le primimúa ş. c. 1.

Insă eu credă, că în tote aceste cu-

numai pe acei 6menl, cari fără să se es- 
pună şi să jertfescă şi ei ceva pentru 
causa românâscă cugetă, că au îndepli 
nită una actă de mare şi înţeUpta poli- 
tică, când strigă în potriva acelora, cari 
de o miiăde ori îşi împlinesca mai bine 
datorinţele lora naţionale, decâttt denşii. 
Er causa, pentru care eu am folosita es
presiunea generală de mai susâ, este 
aceea, că am voittt să dau enunciaţiu- 
nei mele o espresiune mai blândă, ca 
astfelă să nu se cuget ê din partea redac- 
ţiunei ĉ &rului,"pentru care a fostă desti
nata articolulă mea, că ascuţişulă cuvin- 
telora mele este îndreptată numai în 
contra acelui 4iar&> s®u numai în con
tra autorului articuliloră „nosce te ip- 
sum.u (Ya urma).

individă, pe a cărui cuvinte nu trebue vinte nu este nieï unû motivù de supë. 
să se Dună nici ună Dondă. Intr’ună locü __ j.- «să se pună nici ună pondă. Intr’ună loca 
afirmă, că eu cunosca numai opinia vul
gară, care se manifesteză la câte unii pa - 
hară de vinu, şi de aceea mă şi îndrumă 
la isv6rele din cari să-mi câştigă cunos-

*) D-la A. B., fiinda prea preocupată de 
persona d-sale, a trecuta cu vederea, că noi 
anume ama accentuata, că nu voimîi să ne 
amestecămd. în polemia d-sale şi că vomă reveni 
numai asupra conclusiuniioru, ce le face, cari, 
fiinda de caractera generala, pota fi discutate j 
de sine stătătorii. Nici prin gândii nu ni-a tre- j nosce, că suntă omeni, cari facă împu

rare, deorece ele conţinâ ună adevără, 
ce nu se pote trage la îndoielă; ceea 
ce este silită să recunoscă şi adversarulă 
meu, cjicendă : „D-sa (adecă eu) va fi au
diţii fără îndoiăă de multe ori pe omeni 
plângendu-se, că archiereii noştri nu se 
mai espună ca odinioră pentru interesele 
nostre naţionale, îi va fi aurită pote 
dându-le acestora totă vina, că lucrurile 
mergă aşa de rău.u

Aşaderă şi adversariulă meu recu-

Institutele ie M  âii TrasilYania.
De Petra-Petrescu.

A. Institutele de bani maghiare.
(Urmare.)

1875.
26) Székelyegyleti első takarékpénztár. 

Székelyudvárhely. Cu filiale ín Szókely- 
Keresztur şi Parajd. Cu capitală funda- 
ţională de fl. 50.000, fl. 536.000 depuneri, 
fl. 282.000 reescomptă, fl. 20.000 re
servă, fl. 888.000 totalü.

Profită fl. 12.908.
Revirementă fl. 10.770,000
Dividendă 16%.

1876.
27) Háromszéki takarékpénztár mint 

részvénytársaság. Sepsi-Szt-György. Cu ca
pitală de 60,000 fl. ín 500 acţii â 100 
fl., din cari suntă plătiţi 60°/O=florinl 
30.000, fl. 21,000 reservă, florini 670.000 
depuneri, fl. 8.000 reescomptă, fl. 729.000 
totala.

Profită fl. 13.273.
Revirementă fl. 5,699.000
Dividendă 20%.
28) Nogyenyedi kisegitö takarékpénz

tár, capitala fl. 41,000 în 410 acţii á 
100 fl., fl. 13.000 reservă, fl. 376,000 de
puneri, fl., 430.000 totala.

Profită 5.828 fl.
Dividendă 9.6%.
29) Tordai kisegitö takarék pénztár 

reszv.-társ. cu 300 acţii â 100 fl.Jdin cari 
suntü plătiţi fl. 15.000, fl, 18.000 reservă. 
florini, 363,000 depuneri, florini 396,000 
totala.

Profita fl. 6.285
Revirementă fl. 1.402,000.
Dividendă 41.9%
30) Zalathnai Önsegélyző egylet.

1877.
31) Kolozsvári takarék es előleg, társ. 

sz. o. m. tiszti egy.
1878.

32) Dévai ilölegezési szövetkezet, cu 
capitală fundaţională de fl. 16.000, ín 
320 cuote â 50 fl.

1880.

reservă 13,000 fl., depuneil, 100,000 fl., 
totalü 563,000 fl.

Profita curata 7,236 fl.
Revirementă 1,400,000 fl.
Dividendă 8 .7% fl.
39) Dévai takarékpénztár részvény

társaság. Cu 4000 acţii, asupra cărora 
sunta plătiţi 20,000 fl., depuneri 119,000, 
fl. totalü 139,000.

Profita 2,429 fl.
Revirementă 1,070,000 fl.
Dividendă 8 %
40) Fogarasi takaréUjpénztár részvény

társaság. Cu 1000 acţii, asupra cărora 
suntö plătite 30%, adecă 30,000 fl. re-, 
servă 5,000 fl., depunere 150,000, rées
compta 69,000, cu totulO. 244,000 fl.

Profita 4.660 fl.
Revirementă 1.800.000 fl.
Dividendă 13%
41) lllyefalvi nép-bank.
42) Kolozsvári önsegélyző-egylet mint 

szövetkezet. Cu capitală ín cuote de 
25.482 fl. (Va urma.)

TEL E(<lí AMELE „GAZ. TRAN
(Serviciulü biuroului de coresp. din Pesta.)

Pesta, 1 Aprilie. In consiliulü 
de miniştri, ce se va ţine Joi, pro
babilii că se va lua în privinţa 
tablelora r. (curţiloru de apelü) o 
decisiune. Delegaţiunile îşi vorü 
începe desbaterile pe la mijloculü 
lui Iunie. Fóia oficială publică 
unü ordinü alu Maiestăţii Sale, prin 
care se ordona introducerea me
daliei militare pentru meritü.

Berlinu, 1 Aprilie. Totü mai 
multü se lămuresce, că Bismarck 
nu s’a dusü de bună voia, ci a 
fostü résturnatu.

Viena, 1 Aprilie. Apró pe toţî 
zidarii s’au pusü în grevă. E ne- 
îndoiosu, că suntu elemente streine 
agitatóre. Numérulü greviştiloră 
e de 10,000. Au fostü mai multe 
încăerărî cu poliţia, fiindü mulţi 
răniţi. S’au fácutü mai multe a- 
restărî.

München, 1 Aprilie. Intréga gar- 
nisóna e consemnată din causa 
intrărei ac|í în putere a sporirei 
preţului berei. Toţi dulgherii (lem
narii) au íncetatü lucrulü.

DIVERSE.

trecuta a ne ocupa de persona d-sale. In loca de ! tftrl archiereiloră noştri şi dau numai 
A. B. puteama se ^icema tocmai aşa de bine J acestora totă vina, că lucrurile inergă
şi X. Y., ér pasagelora citate nu li-amü făcuta 
„comentară“ , ci ama criticata şi ama combă
tută părerea, ce-o conţină, spuindü apriata, că 
ne-amü folosita de acestü prilegiu spre a dis
cuta o cestiune, care este la ordinea <Şilei şi 
care se resumă în întrebarea: Sunta séu nu 
îndreptăţite imputările, ce se facă Archiereiloră 
noştri pentru atitudinea lora naţională, şi în 
casula dintâiu până la ce puncta sun ta îndrep
tăţite?— Părerea d-lui A. B. póte că ama com- 
bătut’o mai „aspru" decâta ar fi aşteptata d-sa, 
dér de-o „asprime“ faţă cu persona d-sale nici 
vorbă nu póte fi. — Bed.

**) Sensibilitatea d-lui A. B. merge prea 
departe. Pe noi puţina ne importă, décá d-sa 
cercetézá ori nu societăţile, în cari se discută 
une-orl şi cestiunl de interesa publica la câte- 
una pahara de vina. Noi nici n’ama înţelesa 
anumite societăţi, ci, precum se póte vedé şi 
din cuvintele citate mai susa, amü înţelesa pă
rerile, ce se audă ici colo la conveniri sociale. 
D-la A. B. putea sé audă ceea ce se vorbesce 
„la câte una pahara de vina" şi fără de a avé 
„scăderea“ sé ia parte âctivă; ba póte sé audă 
ce s’a vorbita colo şi colo şi dela alţii fără sé 
fi fosta de faţă. Informaţiunile şi-le putea lua 
omula în personă, ori şi prin alţii. Noi amü ca- 
racterisata numai acela isvora de informaţiune, 
pe care l’amü numita „vulgarü.“ — Med.

aşa de rău.
Constateză însă, că suntă şi ĉ ia-re 

politice românescl, cari admită în col6- 
î nele lora astfelă de împutărl grele în con
tra archiereiloră noştri şi încă de multe- 
orl fără ca acele împutărl să aibă vr’o 
basă. Decă cineva se îndoesce despre 
acesta, atunci îla rogă, să aibă în ve- | 
dere numai imputările, cari s’au făcută 
în colonele ĉ iarului, unde au apăruta 
articolii „nosce te ipsum“, combătuţi 
de mine atâtă în acelă char0j ca^  Ş> 
în articolulă publicată în „G-az. Trans.“ 

Ei bine! numai tactica şi înţelep
ciunea aceloră omeni, cari au mersa pănă 
acolo, încâtă ne-au provocată, să dămă 
o pecUpsă simţită archiereiloră noştri, am 
condamnat’o eu în cuvintele citate, atâtă 
de supărătore pentru adversarulă meu.
E dreptă, că m’am folosiţii de espresiu
nea generală „tdtă tactica şi înţelepciunea 
nostră“, der în acestă espresiune generală 
nu am înţelesă totalitatea Româniloră,

33. Gyergyoi első takarékpénztár rész
vénytársaság, Gtf.-Szt.-Mikloson, cu 1200 
acţiuni asupra cărora sunta plătite 25%- 
adecă fl. 30.000, depuneri 254.000, re
servă, fl. 21,0 0 0 ; totală fl. 305,000. 

Profită fl. 8.800.
Revirementă fl, 2,100.000.
Dividendă 17.6%*

1881.
34) Kiskükülömegyei kölcsönösen se- 

j gélyzö takarékpénztár szövetkezet. Dicsö-Szt. 
Márton. Cu capitală de fl. 24,350 ; 487 
cuote â 50 fl. ; fl. 8,800 reservă; fl. 
106,000 depuneri; fl. 139,150 totală.

Profită curată fl. 2.820.
Revirementă fl. 1.086,000.
35̂  Marosvásárhelyi takarék- és hitéi 

szövetkezet.
1882.

36) Udvarhelymegyei takarékpénztár. 
Székely-Udvarhely. Cu capitală de ac- 
ţunl de fl. 60.000; reservă 17.000; de
puneri 339,000; reescomptă 140.000; în 
totală fl. 556.000.

Profită fl. 14.917.
Revirementă fl. 4.588,000.
Dividendă 12%.

1883.
37) Barothi takarékpénztár. Baroth> 

Capitală de fl. 50,000, 1000 acţii â 50 fl. 
fl. 4,000 reservă; 85,000depuneri; 51,000 
reescomptă, totală fl. 190,000.

Profită fl. 8,083.
Revirementă fl. 2,180,000.
Dividendă fl. 13%.
38) Csíkszeredái takarék-pénztár rész

vénytársaság. Cu 2000 acţii, asupra că-, A oM-owy. vu atjLii, asupra ca-
cum şl inchipuesce adversariulă meu, ci rora suntü plătite 25% adecă 50,000 fl.,

Grozavulu cyclon din America. Tele
gramele din New-York aducO amănunte 
despre pustiirile grozavului cyclon din 
America. Se ĉ ice că cyclonultt a nimi
cită întregă partea de cătră apusă a ora
şului Louisviile. Numărula jertfelorâ în
trece numărulă de 500, er după alte 
informaţiunl peste 1000. Intre zidirile 
pustiite e şi casa oraşului, sub ruinele 
căreia au perită 100 de vieţi. Adevărata 
mărime a catastrofei nu se p6te socoti. 
Ciclonulă a făcută mart pustiiri şi în 
Ohio, unde sătuleţula Little Prairie a 
fosta ştersă de pe suprafaţa pământului 
şi mai mulţi de-o 100 de omeni au fostâ 
omorîţl. Cyclonulă a pricinuită mari 
pagube şi în Missisipi, fiindă însoţita de 
ploiă şi nins ore. O altă telegramă din 
New-York spune, că în oraşula Louis- 
ville, ciclonulă a dărîmată mai multă 
de 2500 de case, omorîndă 500 de omeni 
şi rănindă greu vr’o 3,000. Asemenea 
a pustiita ciclonulă în Kentucky, în 
oraşulă Bowiing-Green, unde mai mulţi 
de 100 de omeni au fostă omorîţl. Ca
tastrofa a fostă mărită prin împrejurarea, 
că în mai multe locuri s’au ivită şi in- 
cedii mari, cari asemenea au mistuita 
multe vieţi în flăcările loră.

Omu seracu. Mediculă de curte altt 
reginei Angliei, Sir William Gull, a mu
rită nu de multă în Londra. Eltt a lă
sată o avere de 344 000 punţi şterlingl 
(3 mili6ne 440,000 fl) şi afară de acesta 
a mai lăsată moşii întinse în Scoţia şi 
Anglia. Mediculă Gull se da pe sine de 
forte săraca şi mulţi ani din viâţa sa 
i-a petrecută ca inspectoră la untt insti- 
tută de băeţl.

Editoră şi Redaotorü responsabila:
Dr. Aurel Mureţianu.
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Corsolfi Is bursa de Vkna
din 31 Martie 8t. n. 18̂ 0.

Renta de aurti 4°/0 . . . . . .
Renta de hârtiâ5°/o........................
împrumutul* căilor* ferate ungare •

a u r i ............................- - -
dto arg in t*.......................

Amortisarea datoriei căilor* ferate de 
ostii ungare (1-ma emisiune) - - 

Amortisarea datoriei căilor* ferate ds 
ost* u.igare (2 -a emisiune) - - 

Amortisarea datoriei căilor* terate de 
ostii ungare (3-a emisiune) - - 

Bonuri rurale ungare . . . . .  
Bonuri croato-slavone - - • - - 
Desp&gubirea pentru dijma de vin*

unguresc* ............................
împrumutul* cu premiul* unguresc* 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului - -
Renta de hârtiă austriacă . . . .  
Renta de argint* austriacă . . . .

101.60
98.60

117.—
95.30

Renta de aurü austriacă.................. 110 15
138.50 
935.— 
348.— 
309.25 

5.60 
9.45 Vj 

53.60 
119.30

LosurI din 1860 .......................
Acţiunile băncei austro-ungar* 
Acţiunile b&ncei de credit* ungar. 
Acţiunile b&ncei de credit* austr.
Galbeni împărătesei.......................
Napoleon-d’o r I ............................
M&rcI 100 împ. germane - - - 
Londra 10 Livres sterling# - - -

• Cursulù pieţei Brafovô
_$ « din 1 Aprilie ist. n. 1890.

Bancnote rom£nesoI Oamp 9.38 7Snd 9.40
113.80 Argint* românesc* - n 9.34 r 9.36

88  40 Napoleon-d’orl - - - „ 9.42 „ 9.46
105.— Lire turcescl - - - „ 1065 „ 10.70

Imperiali - - - - 9.63 „ 9.68
GalbinI . n 5.45 r 5.50

138.75 Scris. fonc.„Albina“ 6u/o *
n r» n °̂/o n • v •

126.50 Ruble rusescl • - • n 128.— „ 129.
87.55 Mărci germane - - „ 58.35 „ 58.60
87.65 Discontul* 6 - ' °/0 pe an*.

A vîsîl d-loru abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiască a scrie pe cuponulu mandatului postalu şi numerii de 
pe fâşia sub care au primitu (Jiarulu nostru până acuma.

Domnii, ce se abon&iă din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămuriţi! şi s6 arate şi posta ultimă.

Totodată facemti cunoscutu tuturoru D-lorii abonaţi, că mai 
avemti din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorti 
„Grazetei“ , precum şi câteva întregi colecţium, pentru cari se potii 
adresa la subsemnata Administraţiune în casu de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

DEPOSITÜ PRÎNGIPÀLÜ DE GHETE 81 PĂLĂRII
Stra,d_st V à m i i  IISTo. 2 .

GARANTEZÜ
pentru bunëtatea ghetelorü cumperate la mine, care se 
vendu cu unu preţu fôrte scac[utü (atâtü pentru sesonulü 
de primâvéra, câtü şi pentru sesonulü de vérà).

Cu deosebire recomandü P. T. Publicului articolï efec
tuaţi după mesură.

Pălării de bărbaţi şi băeţi se vêndü SO% 811Ï* 
p r e ţ u l »  f a b r i c e ! .

Cu distinsă stimă
300,8 - 1  E . SCHWARZE.

DEPOSITÜ PRINGIPALÜ DE GHETE 9  P A L Ü T
Ş tr a n d -a. " V ă > m i i  2 S T o . 2 .

ooooooooooooooooooooooooooooi
Si
I .

treirilorfl u
Plecarea trenurilorù:

Trenulü
Trenulü
Trenulü

Trenulü

Trenulü
Trenulü
Trenulü

Trenulü

I. Dela Braşovd la Pesta
de persône : 7 ôre 7 minute séra. 
acceleratü : 2 ôre 15 minute după amédï. 
omnibus : 4 ore 54 minute dimineţa.

2. Dela Bra§ovü la B ucurescï: 
acceleratü : 2 ôre 34 minute după amé4ï.

II. Sosirea trenurilorù :
I. Delà Pesta la Braşovâ:

de persône : 9 ôre 45 minute înainte de amétjl. 
acceleratü: 2 ôre 14 minute după amé(|ï. 
omnibus : 8 ôre 32 minute séra.

2. Dela Bucurecî la Braşovu : 
acceleratü : 1 oră 55 minute după amécjï-

Mersuln trenurilorù
pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilü din 1 Octomvrie 1889.

Budapesta - Predealu | Predealu—Budapesta B.-Pesta-iiradu-Teiiii Teiuş-Aradu-B.-Pesta j Copşa-mlc&—Sibiiu
Trenü Trenü Trenă Tren de Trenü Trenü Trenü

accele
rată.

Tren d<i Trenü Trenü Trenü Trenü
mixt

Trenù Trenü
mixtaccele

raţi.
accele

rat*
omni
bus

per
sône

accele
rat*

omni
bus

per
sône

omni
bus

de
pers.

de
pers.

de
pers. Copşa-mică 

IŞeica mare
2.06
2.38
3.22
3.46
4.18

4.36
5.06
6.46
6.17
6.40

Viena 8.40 8 . - 8 . - Bucur escl 7.35 Viena T ~ 3.40 Teiuş* 11.24 3 . -
3.34
4.10

1.42
2.23

L0mneş*
Ocna
SibiiuBudapesta 9.20 2.— 3.10 6.10 P r e d e a lu

Timiş*
12.50
1.19

B u d a p e s ta 7.40 9.30
12.38

Alba-Iulia
Vinţul* de jos*

11.59
12.3011.18

12.57
4.05 7.22

5.52
9.28 Szolnok 10.42Szolnok 

P. Ladány 5.46 11.38 Braşovd j

Feldióra

1.55
Aradú j 3.53

4.29
4.41

5.36 Şibot*
Orăştia
Simeria (Piski)

1.01
1.32
2.03

4.43
5.13
5.47

Slbilu-
)radea-mare {

2.22 7.01 8.46 1.51 2.15 4.54 Í.07 2.17
2.37

6.06
6.182.30 7.11 9.18 2.11

2.19
2.32
2.55

2.47

3.56

6.28

5.3 Y 
6.15 
6.43 
7.31 
9.09 
9.33

7.44
8.09
8.29
9.07

Glogovaţ* 
Gyorok 
Pauli şu 
Radna-Lipova

1
Várad-Velencze
Fúgyi-V ásárheli
Kezö-Telegd
ftév
Bratca

3.— 7.41

9.27
9.44

10.21

Apaţa
Agostonfalva
Homorod*

3.37
4.05
4.27

5.05
5.17
5.38

6.43
6.55
7.14

Deva
Branicica
Hia

2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30

6.27
6.54
7.20

Slbiiu
Ocna 
L0mneş* 
Şeica mare 
Copşa-micâ

9.10
9.37

10.05
jl0.40
;11.09

9.50
10.14
10.40
11.10
11.35

3.31 8.16 11.38
12.16
12.54
1.57
3.11
3.40
4.15

3.38
4.01
4.23
4,49
5.31
6.40
6.12

Haşfalău
Sighiş6ra
Elisabetopole
Mediaş*

Copşa mică j
Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciun el* 
Teiuş*
Aiud*
Vinţul* de sus*
Uióra
Cucerdea

10.34 
10.20 
11.09
11.35 
12.19 
11.59 
12,15

Conop
Bêrzava
Soborşin*
Zam*
Gurasad-
Ilia
Branicica

6.05
6.23
7 on

7.46
7.57
Q AO

Gurasada
Zam*
Soborşin*
Bêrzava
Conop*
Radna-Lipova
Paulişu

Y.82
8.03
8.38
9.27
9.46

10.20
10.34

Bucia
Oiucia
Œuiedin
Stana
Ighiriş
Ihirbëu
Sădăşel

Cluşiu |

Aipahida
m riş
îucerdea
ijióra

4.24
4.52

9.05
9.35

Tren de 
per
sône

10.35 
11.02 
11 23

5.57
Ó.19

10.02
11.04
11.24
11.39
11.57
12.30
12.45

1.13
2.28
2.48

7.55
8.26
8.47
9.11

O.rtSs
9.11
9.39
9.55

10.13

6Ü27
6.47
7.28
7.43

“ 5.35
6.01

Cucerdea - Osorlieiu 
i 1 
Re^liluulu s&sescâ

5.49
6.02

4.36
4.58
5.26

§•6.24
«6.38
16.56
"7.15
17.48

7.09

7.42
8.05

12.43
12.55
1.07
2.11
2.33

Deva
Simerla (Piski)
Orăştia
Şibot*
Vinţul* de jos*

9.42
9.59

1 1 . -
11.29
12.02

10.37
10.53
11.39
12.01
12.29

Gyorok
Glogovaţ

Aradú j
Szolnok

7.59
8.28
8.42
9.20
2.22

10.50
11.16
11.30
12.05
5.10

6.44 
7.25
7.44

Cucerdea
Cheţa
Ludoş*
M.-Bogata 
Iernut* 
Sânpaul* 
Miraşteu

3.05 
3.35 
3.51
4.06 
4.43 
4.58 
5.21 
6.40

10.20
10.50
11.11
11.20
11.57
12.12
12.36
12.55

3.26
3.58
4.15
4.41
5.28
5.44
6.08

7.28
7.52

12.44
1.27

= 9.13 
10.04 8.32

2.56
3.14

2.40
2.46

Alba-Iulia
Teiuş*

8.55
9.54

12.19
1.06

12.45
1.24

B u d a p e s ta
Viena

6 . -
1.40

8.15

6.05
1.34 10.12

10.19
10.45

Ghirişti
Apahida

I

9 . - 4.01
5.28
5.56

3.27
1.42
2.07
2.26

Trenù 4.47 Simeria (PiskiVPetrosenî Petroseni-SimeriaiPiski') Oşorheiu j 6.27
/inţul* de sus*

821 10.21
mixtü. 5.08

? 6 . - 4.58
Liud
feiuşft
Orăciunel*
Blaşiu
Micăsasa
Copşa mică
tfediaş*
Slisabetopole
Sighigóra
E[aşfal0u
Eomorod*

Cluşiu j 1 Reghinul-8ă8. 7.35 7 . -8.38 11.34 10.41 g-6.45 8 . - *6.32 Slmeria 6.47
7.40
8.51

10.02
11.02
11.501
12.30

11.54 
12.37 

1.28 
2.23 
a 11

PetroşenI
Baniţa
Crivadia
Pui

9.36
10.17
10.58
11.42
12.23
1.12
1.51

4 26

9.18
3.11
3.24
3.54

£4.09

12.11
12.29
1.10
1.30

Nădăşel*
Gîhrbău
Aghireş*
Stana

“•7.06
17.22
;7.37
;a o 3

8.36
9.02
9.32

10.11
16.11
*

Streiu
Haţeg*
Pui
Crivadia

5.12
Ö.55
6.41
7.26
8.14
8.50

I&e^liinulü găsescu- 
Oşorheiu-Cucerdea

10.08
10.32
11.07

4.39 
5. 1 
5 .5

2.14
2.54
3.35
4.07

B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca

11.54
12.24

1.8.24
•9.04
9.20
9.37

10.51
12.16
12.50

1.19

16.43
1-7.12

Baniţa
PetroşenI

i[fcLaţeg*
3.53jstreiu
4.25|Simeria

Reghinul-săs.

n u . )

8.25
10.—

8 . -
9.49

6.12 A radu - • T i n i l ü Á r » T i m l s n m — A v a i l i i
Oşorheiu <

6.45 12.15 10.20
12.31 7.32

8.17
8.37
9.06
9.45

5.54 Rév
Mezö-Telegd 
Fugyi-Vásárheli 
V árad-V eleneze

Oradea-mare |

P. Ladány

1.03 9.55 2.—
3.04
3.36
3.52
4.03
4.47
7.30

7.51 •> * Miraşteu 7.05 12.35 10.39
igostonfalva
Ipatia
S’eldióra

Braşovd |

Timiş*
P r e d e a lu

1.20
1.40 
2.14 
2.34 
3.17
3.40

6.39
7.13
7.45
8.32

1.29

1.64
2.04
3.20

10.20
10.47
10.57
11.04
11.19
1.19

8.17

8.42
8.47

10.08

Aradü
Aradul* nou 
Németh-Ságh 
Vinga 
Orczifalva

6.12
6.36
7.01
7.30
7.55

4.12
4.38
5.01
5.29
5.47

Timisóra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36

1.15
2.04
2.26
2.56
3.13

Sânpaul*
Iernut*
M. Bogata 
Ludoş* 
Cheţa 
Cucerdea

7.28
7.50
8.23
8.31
9.12
9.44

12.58
1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.50

Szolnok
B u d a p e s ta

5.- 3.31 11.51 11.51 Merczifalva
Tiiniş0ra

8.13 6.04 Aradul* nou 9.11 3.51

Bucurescï j V.16 6.30 9.55 1.66 9.04 6.50 Arad* 9.27 4.06 simeria (ris ju  u ni ea.
9.3< Viena 1.40 1.40 f 7.15 Qliirişu—Turda Turda —Qlifrişu Simeria (Piski) 2.18

2.39
3.08

Cerna
Uniedóramureşn-Ludoşu-Bistriţa Bistriţa-Mureşu-Iiudoşu GhirişA

Turda
9.33
9 fvli

4.19
A Af)

Turda
Ghirişi

8.29
«

3.19
3 ACi

Mur0ş*-Ludoşu
Ţag*-Budatelec*

1
- J

4.30| Bistriţa 3 . - Sighişora
• * -*■ ( 

«  § r
Uiiied.-Simeria (Piski).

7.271 Ţagu-iJudateiec* 6.49
V U V 1  VJi. €W>

Uniedóra
^erna
SimeriaNotă : Numerii încuadraţl cu

11.—

linii g

i i i .  U 1 » ^ U « Ü U U O ÿ U

róse ínsemnézá órele de nópte.

9.25 Sighiş6ra
Odorheiu

6.05
9.12

Odorheiu
Sighiş0ră

6 . -
8.56

9.30
9.66

10.16

Tipografia A. MUREŞIANU Braşor.


